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Capitulo 1 Contextualizacién
del pueblo

Capitulo 2 Ley De Origen
Capitulo 3 Derecho Mayor
Capitulo & Espiritualidad
Capitulo 5 Aplicando saberes

Introduccion

El presente material pedagdgico es una propuesta de Educacion Propia
de la Mesa Autonoma Indigena de Bogota donde las gobernadoras y gober-
nadores de los 14 pueblos radicados en la capital del pais; Muisca de Suba,
Muisca de Bosa, Ambika etnia Pijao, Kichwa, Inga, Los Pastos, Uitoto, Nasa,
Yanacona, Misak Misak, Eperara Siapidara, Caméntsa, Tubu Hemmurimassa
y Wounaan Nonam, por medio de acciones organizativas propias, concerta-
mos realizar un proceso que permitidé beneficiar a estudiantes indigenas
gue hacen parte del sistema educativo distrital en el marco de la estrategia
'Aprende en casa toca a tu puerta' implementada por la Secretaria de Edu-
cacion del Distrito, a través del Contrato Interadministrativo No. CO1.PCCN-
TR. 1784277 del 20 de agosto de 2020.

Este trabajo es producto del apoyo colectivo y comunitario, donde sabedo-
res, autoridades, mayores, familias, ninos, ninas y adolescentes creamos espa-
cios presenciales y virtuales de intercambio de palabras, conocimientos e
ideas, para que se compilaran y recrearan en un ejercicio educativo, que da
voz a los integrantes de cada comunidad para ser orientadores y maestros de
Ninos y ninas indigenas en contexto ciudad. Asimismo, las ilustraciones pre-
sentes son el resultado de un encuentro de saberes por pueblo, donde partici-
paron NiNos, ninas y jovenes al representar en dibujos e imagenes aspectos
relacionados con Espiritualidad, Ley de Origen y Gobierno Propio.

La cartilla esta compuesta por dos momentos, el primero donde se desa-
rrollan los conceptos del primer pilar de educacion (Espiritualidad, Ley de
Origeny Gobierno Propio) en los capitulos 1. Contextualizaciéon del pueblo, 2.
Ley de Origen, 3. Derecho Mayor y 4. Espiritualidad. En el segundo mo-
mento, Capitulo 5. Aplicando saberes, se propone la apropiacion y fortaleci-
miento de la identidad del pueblo a través de ejercicios pedagdgicos y
didacticos que promueven el uso de la lengua propia Eperara Siapedee en
los ninos y niNnas Eperara Siapidara ya que es un elemento en riesgo en con-
texto de ciudad, ademas retoma actividades propias para la pervivencia e
identidad, componentes caracteristicos de la diversidad indigena presente
en el territorio de Bacata*.

*Nombre ancestral de Bogota.
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Secuencia didactica

El TTondoo es nuestro elemento musical mas representativo, lo empleamos para armonizar y pedir per-
miso a Nuestra Madre Naturaleza al momento de sembrar, cultivar, cosechar y consumir el alimento
propio. Por ello, te invitamos a recorrer los siguientes momentos como analogia ciclica de nuestra per-
cepcion del cuidado de la vida y de nuestro pensar:

1. ARANDO CONOCIMIENTO:

JIRIMAA K'INSIA: En este primer mo-
mento brindaremos preconceptos de los
saberes que nos transmiten nuestros ma-
yores, ya que su conocimiento viene de
Tachi Nawe y Tachi Ak'ore.

2. SEMBRANDO SEMILLAS INTERCUL-
TURALES:

U 'MAA CHIJORE JOMARA I'TEE: Haremos
reflexion de la memoria e identidad cultural,
para responder preguntas relacionadas con
¢quiénes somos? Y ;como estamos?, a partir
de nuestro conocimiento orientado por los
mayores, sabedores y autoridades, represen-
tados en historias propias.

3. CUIDANDO EL PENSAMIENTO:

AK'OREPA NET'AA ATABEEDA IAMAA:
Encontraremos la proteccion, armonia de
la sabiduria y la practica de nuestra
lengua, por medio de actividades que for-
talecen la pervivencia de nuestra identi-
dad cultural.

4. COSECHANDO SABERES:

URAA EPERARA DE: En este ultimo mo-
mento encontramos el resultado de la
transmision del pensamiento, conoci-
miento colectivo de saberes y la lengua
propia de nuestro pueblo para fortalecer
el principio del bilinguismo.



Simbolos de Educacién propia

La simbologia desde la Educacion propia de los pueblos indigenas es usada para fortalecer el proceso
de aprendizaje de nuestro pueblo Eperara Siapidara, las hallaras en los siguientes simbolos:

En la luna llena se realizan diferentes activida-
des, al amanecer se bahan en el rioy se ruega a
Atane (luna) para que ella nos de sabiduria y
conocimiento para compartir con nuestros
NniNos y ninas de la comunidad.

El sol es Ak “ore JirQ, a él se ruega para que nos
proteja de espiritus malos, se ruega para tener
buena salud, nos da mucha sabiduria y conoci-
mientos, Nos protege cuando vamos a trabajary
Nnos cuida para llegar sanos de regreso a casa.
Este simbolo se usara para fortalecer la habili-
dad y destreza corporal cinestésica y pictorica
del nino o niAa.

El baston es un simbolo del cabildo, siempre lo
cargan las autoridades, por ende, este simbolo
representa el fortalecimiento espiritual, existen-
cial, y la destreza interpersonal de nuestra
comunidad.

La manilla es un elemento de construccion de
identidad y conocimiento propio que tiene
conexion con la naturaleza, la lengua y la cos-
movision propia. Este simbolo representa el
fortalecimiento de la habilidad intrapersonal e
interpersonal del nino y la nina.




Contextualizacion
del'pueblo

Ca;-)!tulo

Propdsito del capitulo: Promover la memoria historica

.y territorial de nuestro pueblo Eperara Siapidaara para

el reconocimiento de la identidad cultural en contexto
de ciudad.

Narino
UBICACION EN EL PAIS

Los mayores y sabedores (2020) cuentan que nuestro territorio originario se
encuentra en la Costa Pacifica, en el sur del pais en el departamento del
Cauca. Nos encontramos en los municipios como Timbiqui, Guapiy Lopez de
Micay, donde también habitan otros pueblos indigenas hermanos. En Narifo ;
en el Pacifico sur en municipios de Iscuande, el Charco, la Tola, Olaya Herrera, s
Mosquera y Tumaco. En el departamento del Valle del Cauca en el municipio CO I O m b I a
de Buenaventura y en la ciudad de Cali. Asimismo, en el departamento del Mapa 1. Ubicacién del pueblo Eperdrda
Chocé. En el ambito internacional, vivimos en Ecuador y Panama. Siapidaara en el pais 2020.
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Mapa 2. Ubicacion del pueblo Eperdara
Siapidaara en el Distrito Capital 2020.

UBICACION EN EL DISTRITO CAPITAL

Las familias Eperara Siapidara no somos de la ciudad de Bogota, somos gente cuidadora de la Madre Tierra provenientes del sur
del pais. Pero, debido al conflicto armado interno, primero emigramos a Buenaventura, Caliy llegamos a Bogota en 2008 despla-
zados y victimas sin tener un lugar fijo. Actualmete vivimos en la localidad de San Cristébal.

 Alllegar, buscamos personas conocidas para que nos ayudaran a albergarnos. Al principio, no hos reconocian como indigenas
del pueblo Eperara Siapidara, nos confundian con las familias del pueblo Embera. Mediante la lucha por hacernos conocer
logramos organizarnos. Entre 2010 y 2011 conformamos la Junta Directiva del Cabildo con funciones propias como el go-
bernador, vicegobernador, secretario, tesorero, fiscal y alguaciles, donde participamos hombresy mujeres como autori-
dades, que buscamos el consejo y orientacion de los sabedoresy mayores para la toma de decisiones politico organizati-
VO Yy comunitarias.

festn (Mayores, autoridades y sabedbr'es_del pueblo Eperara Siapidara, 2020).




Ley.de @rigen
AK’'orepa at’'abeeda

Caﬁulo

Proposito del capitulo: Identificar
las caracteristicas de nuestra Ley de
Origen a traves de la ensenanza de
nuestras aqutoridades, sabedores y
demds miembros de la comunidad,
para la pervivencia y autonomia en
contexto de ciudad. '

Lanir Chiripua Pizario nifio del pueblo Eperdra Siapidaara (2020).
llustracion de elementos identitarios E,oerara Siapidara.
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conocimiento

Jirimaa K'insia

Conoceremos la base de nuestra Ley de Origen, empecemos la travesia

de leer el camino de nuestro pensar.

La Ley de Origen es nuestro mandato divino
propio y de procedencia milenaria, desde nuestra
cosmovision nacen Tachi A~kore y Tachi Nawe,
nuestros padres, quienes Nos crearon y nos deja-
ron en esta tierra.

La Ley de Origen es una sabiduria tradicional de
nuestro conocimiento ancestral indigena Eperara
Siapidara para la articulacion, equilibrio y armonia
de todo lo material y espiritual, el orden y perma-
nencia de la vida de nosotros como Pueblos Indi-
genas cuidadores de la naturaleza, nos respeta-
Mos como seres humanos, promovemos la
unidad, la sana convivencia y uso adecuado de los
recursos naturales.

Como la salvia que nutre la totalidad del arbol, la
Ley de Origen es el ordenamiento natural en el
marco de nuestra cosmovision establecido en la
Tierra, que existe y seguira viva en todo momento.
La respetamos contribuimos al orden y al equili-
brio de la vida, y la permanencia del saber y el
conocimiento. En nuestra Ley de Origen encontra-
Mos nuestra lengua, pensamiento y costumbres.

Afirmamos que si un pueblo indigena conserva
y cumple su Ley de Origen puede ser libre y fuerte
en términos culturalesy espirituales, caracteristicas
dadas por nuestros creadores.

(José Flavio Mejia Quiro, sabedor Eperdrd Siapidara,
2020).

Cuando hablamos de ritualidad nos referimos a la armonia de la ley de los conocimientos y
1 | sabiduria de la medicina ancestral, los cuales armonizan los diferentes espacios de socializacion.
¥

= Ritualidad: trueque, respeto, solidaridad y convivencia.

Escanea este cédigo QR con
la camara de tu celulary
aprende mas de nuestro

idioma.
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Sembrando semillas interculturales
= ! U 'maa Chijore jomara i'tee

. » Reflexionaremos sobre quiénes somos y qué hacemos con nuestra Ley de
Nuestras comidas tradicionales

son tapao, la chucula y tamal de Origen. Sigamos Ieyendo...
pescado.

La Ley de Origen es un mandato propio o una norma divina, por eso debemos ser
(Cuales de estos p'atOS_Prgpios conscientes, entender, comprender, respetar y cumplir para vivir en comunidad.
4=H Zgzg'gz ﬁgg;ﬁ:jlgg'a‘ L Nuestra ley también es la transmision de conocimiento del ;donde vinimos? ;cua-

les son nuestras costumbres? y ¢cuales son nuestros alimentos? Estas respuestas,
siempre las encontraremos en los consejos y en la sabiduria de nuestros mayores,
transmitidos desde el amanecer hasta el anochecer.

Preguntale a algun mayor, padre,
madre o a tu comunidad.

(Mayores, autoridades y sabedores del pueblo Eperara Siapidara, 2020).

pensamiento

“Las Piscan Panda (ensefanzas de vida) A bLes? = = ableaa abalras a A = =
son las que nos orientan, guian, dan AK orépa net aa atabeeda lamaa
i consejos a nuestros hijos, ensefan y
\ " mandan. Por ejemplo, la Ley de Origen Ahora seremos parte de la proteccidon de este saber, asi que animate a
m nos dice que debemos compartir nues- seauir
\l _tros alimentos y para esa actividad hay gul
& - ) -
= R Icciag-conccialos, gURgERN AN La Ley de Origen, la cuidamos ensenando en el fogdn, tejiendo artesanias, haciendo

historias y nos dan ensefanzas para ; i > * — ..
\-A convivir con los demas, para no discrimi- aseo de la casa, mediante el didlogo verbal entre los hijos e hijasy la practica familiar.

NElpEe Uselet) o o WINIIAeTSI coe También en los usos y costumbres (la alimentacion, lengua materna, convivencia
hermanos y hermanas junto con nuestros

padres, respetando en todo momento las y dinamicas de relacionarse con la familia) son esenciales para la pervivencia de la
normas”. Ley de Origen. Se ensena la costumbre de coémo compartir en familia, las tradicio-

e Yo O ririouc aprite nes, el dialogo con Tachi Nawe y Tachi A~kore para no caer en la maldad.

Eperdra Sipidara, 2020) (Mayores, autoridades y sabedores del pueblo Eperdrd Siapidara, 2020).
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U 'maa Chijore jomara i'tee

Encontraremos como retroalimentamos el conocimiento dado por
Tachi Nawe y Tachi A~kore nuestros sabedores y padres.

Ensefnamos de forma oral, por medio de las
danzas, creencias y naturaleza, nos reunimos en
los sitios sagrados como la casa grande o casa
cultural, donde nos sentamos a escuchar y a
aprender para pervivir en la ciudad.

Asi que sentémonos y leamos uno de algunos
de los consejos de Ley de Origen dados por nues-
tra autoridad Cecilio Grueso Chirimia:

“Nosotros somos hijos de Tachi Nawe y Tachi
A~kore, tenemos particularidades y caracteristi-
cas especiales. Nuestra forma de alimentarnos
se basa en que comemos de todo un poco, lo
unico que no comemos es el animal conocido
como el perezoso. El hombre debe estar con
una sola mujer y no puede estar conviviendo
con varias mujeres, en el caso de la mujer no
puede estar con varios hombres. Nuestras cos-
tumbres se fundamentan en convivir bien y
compartir.

En el territorio consumimos carne silvestre
como Vigui (venado), si una persona mata a un
animal silvestre su carne se comparte con los
demds como costumbire.

Es obligatorio bafarnos cuando llega la luna
llena, nos tenemos que banar todos para pedir
a Tachi Nawe y Tachi A~kore que necesitamos
de su ayuda para que nuestras palabras se
vuelvan realidad, pedimos para aprender, tejer
excelentes canastos, vivir en la verdad, vivir bien
Yy poder construir casas.

Se debe respetar a las familias y su conforma-
cion, no se puede conformar una familia sin au-
torizacion tampoco podemos conformar parejas
con personas no indigenas, ademds hace
mucho tiempo nuestros abuelos nos ensefiaban
que estudiar en los colegios era prohibido,
porque esa actitud es castigada por Tachi Nawe
(nuestro madre) y Tachi A~kore, (nuestro padre) si
no obedecemos su orden como consecuencia
nos castiga y nacen criaturas con malformacio-
nes, cuando suceden estas situaciones, se sacrifi-
can esas criaturas porque eran criaturas malas y
nosotros Nos consideramos unas personas sanas
Y puras, por eso para poder conformar parejas
indaga hasta cuarto grado de consanguinidad”.

(Autoridades, sabedores y lideres Eperdra
Siapidara, 2020).
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Tachi Pedee
(Nuestra lengua materna)

T'ondoo: Tambor.

Te Waibia: Casa grande
Tachi Nawe: Mayordona
Tachi Ak “ore: Mayordomo
Responde:

¢Qué animal es el vigui?

A




Derecho:Mayor,
Ak’orepa ooda chi Warrara

pia nipadamera aperara

iy C{ " /
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Propdsito del capitulo: Fortalecer
la identidad cultural de los ninos,
ninas y jovenes Eperara Siapidara
mediante el conocimiento de [os
elementos propios del Derecho
Mayor para la formacion de futuros
lideres de nuestra comunidad.

Siad Chiripua Pizario nifio del pueblo Eperara Siapidara (2020).
llustracién de las viviendas en el territorio de Orlgen Eperdra Siapidaara.




conocimiento

Jirimaa K'insia

Conoceremos la base de lo que es Derecho Mayor para nosotros, siga-
mos la travesia de leer el camino de nuestro pensar.

Para nosotros, la maxima autoridad es la Tachi
Nawe y Tachi A~kore ella y él nos orientan, nos
guian para gue nosotros tomemos buenos
caminos bajo el principio de unidad. Asi que
cuando una persona comete errores, se les
aplica justicia propia, para que aprenda a convi-
vir como persona de bien, de acuerdo con las
dinamicas del pueblo.

Después de Tachi Nawe y Tachi A~kore, estan
los lideres, Jaipana, en el contexto de ciudad, la
comunidad se organizd para tomar decisiones
mediante la asamblea general del pueblo
Eperara Siapidara, la junta directiva del cabildo

(6rgano politico representativo y de ejecucion).
Seguimos con el cabildo indigena, quien lo
representa, es el gobernador, por consiguiente,
el gobernador necesita un companero, el vice-
gobernador, ellos, necesitan un ayudante, el
secretario. Necesitamos quien cuide de nuestro
patrimonio, asi que tenemos un tesorero, esta
tambien el fiscal, el esta pendiente de que se
cumplan los mandatos y los alguaciles, que se
encargan de cuidarnos.

(Autoridades, sabedores y lideres Eperdra
Siapidara, 2020).

\ Derecho mayor es Tachi Ak “ore y Tachi Nawe mandato del ser supremo, son las ensefanzas que
m Tachi Ak “ore y Tachi Nawe nos transmiten, como el buen vivir mediante sus orientaciones, asi, los
e Jaipana, que son nuestros médicos ancestrales sabedores y sabedoras siguen sus pasos, sus

A

\\";\\ ~ conocimientos y su sabiduria.

(Gloria Dura Ortiz sabedora del pueblo Eperara Siapidara, 2020).
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Sembrando semillas interculturales

F= I U 'maa Chijore jomara I'tee

Te contaré sobre quiénes somos y qué hacemos cuando se trata de De-
recho Mayor. Sigamos leyendo...

Recuerda que cada uno de nosotros tiene un deber que cumplir por amor al
pueblo. Ahora realiza la siguiente actividad, a partir de lo que has leido une con
una linea a los lideres con relacién a su cargo:

Es la persona encargada de llevar los registros contables.

Gobernador Representa al gobernador en su ausencia temporal o definitiva.

Vicegobernador Son los guardias y ponen orden, haciendo cumplir las normas internas

del pueblo.
Secretario
Es el representante de la comunidad ante las instancias de participacion,
Fiscal didlogo, concertacion y tomas de decisiones en los diferentes espacios
con instituciones distritales, nacionales e internacionales. Es la persona que
Los Alguaciles hace cumplir los mandatos y decisiones de la comunidad.

Es la persona que organiza los archivos y levanta actas de las reuniones de
la comunidad.

Quienes nos representan y cuidan deben amar al territorio, conservar nuestros usos y costumbres, forta-
lecer la pervivencia, ya que es fundamental para la transmision de los conocimientos de generacion en
generacion, no se deben perder las relaciones armonicas de las familias Eperara Siapidara, al contrario, se
. debe mantener la unidad de los integrantes del pueblo, velar por el bienestar de las familias, trabajar por las
. familias sin interés y con honestidad.

(Autoridades, sabedores y lideres Eperdard Siapiara 2020).
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pensamiento

All’orepa net’aa atabeeda lamaa

Ahora seremos parte de una de las tantas maneras de proteccion de \
nuestra organizacion, asi que animate a continuar con nosotros... m
-
{ I /|
En el territorio les ensefamos desde pequenos a los ninos y las ninas las funcio- \gg -

nes claras para ser lideres, deben ser conscientes que hay que trabajar para la
comunidad. Ser lider es un don con el que se nace y se descubre cuando se desee

ser lider. Cada sabedor que tenemos es un lider,
pero hay quienes nacen con sus dones
Lo anterior también aplica en el contexto de la ciudad, les ensenamos a los ninos especiales, como por ejemplo el Jua Bi Pari
y niflas que la maxima autoridad es Tachi A~kore y Tachi Nawe, y para llegar a ser y Dap “ato. Pildecero es el apoyo del jaipana.
representantes deben ser integros, por eso nuestra forma de vivir, compartir, tra- (Sabedora del pueblo Eperara Siapidara
bajar y educar es en comunidad; las familias se orientan a ser colaborativos, asi Gloria Dura Ortiz 2020)

gue la proteccion de nuestra organizacion es siempre invitar y vincular a nuestros
NiNos, NiNas, jovenes, hombres y mujeres a ser participes de los consejos y talleres.

(Mayores, autoridades y sabedores del pueblo Eperdra Siapidara, 2020).
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U ‘'maa Chijore jomara i'tee

Cuando recibimos consejos, se nos bendi-
ce, se nos enseNa y sobre todo nos orientan
para seguir buenos caminos en presencia
de la armonizacion del Jaure P “ee. Espiritu

Encontremos como retroalimentamos nuestra estructura de Gobierno Propio.

Siempre que podemos generamos espacios donde Tachi A~kore y Tachi Nawe,

. , i . o sombra.

orienten y guian a nuestros lideres, en espacios como la Asamblea y la Junta B
directiva de nuestro pueblo, asi como también se hace con los integrantes de (Salc;edc;r;ljel. pk*/lek?JO Epgrag?)zs(ljamdara
nuestro pueblo, por medio de la solidaridad, comunicacién y convivencia con el ose Flavio Mejia Quiro )

fin de estar en armonia en los espacios sagrados y en general en todos los lugares
gue habitemos Te Waibia (casa grande).

(Mayores, autoridades y sabedores del pueblo Eperara Siapidara, 2020).
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Espiritualidad

cabitul
- Jaure

Proposito del capitulo: Fortalecer nues-
tra identidad espiritual, cosmogonica, ma-
terial e inmaterial, por medio de la sociali-

/// zacion de saberes y practicas propias de
T ot e nuestro pueblo, en los ninos y las ninas
g B Eperdrd Siapidara para la pervivencia y
g v fiy R autonomia en contexto de ciudad.
- bR U e : .
Ay
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Léidys Dura nifia del pueblo Eperara Siapidara (2020)
llustracion de la espiritualidad Eperara Siapidaara:




conocimiento

Jirimaa kK'insia

Conoceremos la base de nuestra Espiritualidad, ya casi concluimos con
la travesia de leer el camino de nuestro pensar.

La Espiritualidad son las practicas de la

Es un mandato para conocer y relacionarse con los demas, donde reconoce- iy ) )
N ) p solidaridad, respeto, unidad, trueque, armonia,
Mos que solo no existimos Nosotros, sino que también la naturaleza. Es la ense- buena convivencia, hermandad, ritualidad
Nanza que transmiten el Tachi A~kore y la Tachi Nawe mediante su contacto con las familias y uno mismo (salud).
con el munc;lo del mas alla (m.undo superlor), ellos corr,wparten los conocimien- TSR ilislcumple estos T REAt082 Pideles
tos y nos orientan para que vivamos bien y en armonia. Es el mandato divino, a tus padres que te cuenten sobre méas
en el que se afirma que todos los seres vivos provienen de la Tierray cuentan mandatos.

con espiritu, espiritu de la vida misma.

La Espiritualidad es la guia orientadora de vida, personal y familiar, es convi-
vencia, armonia, y practica de usos y costumbres.

(Mayores, autoridades y sabedores del pueblo Eperdard Siapidara, 2020).
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= ! | semillas interculturales

U 'maa Chijore jomara i'te

(

Sabras ahora quiénes somos y que hacemos cuando se trata de
nuestra Espiritualidad. Sigamos leyendo...

Los Jaipanas, nuestros médicos ancestrales, son quienes curan desde la
sabiduria ancestral y con ellos estan los pildeceros (apoyo del médico tradicio-
nal), Tachi Saure P'ee, quienes toman el pilde y se comunican con los espiritus
y orientan a los jaipana para curar.

Ellos practican sus sabidurias para dar cumplimiento a los mandatos, por
medio de los consejos, danzasy comida, porque con ello, nos conectamos con
nuestros creadores, por ejemplo, las distintas danzas siempre son con el
mismo objetivo comunicarse y contactarse con Tachi A~kore y la Tachi Nawe
en la tierra.

La tierra para nosotros es el segundo mundo, ya que existen tres mundos, el
de arriba (cielo, Paja alla estan el sol Tachi A~kore, la luna-Tachi Nawe), la tierra
(Tachi Euja- es nuestra Tierra) donde vivimos y el de abajo (Antau aramoora
euja de los tapanos y de la abundancia.

(Mayores, autoridades y sabedores del pueblo Eperdra Siapidara, 2020).
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Ahora imaginémonos que estamos en la Te
Waibia, sentados frente Tachi Nawe y Tachi A~kore.
Ellos te contaran historias como la de J'e miay me-
llizoora, guédate y no te vayas aun nos falta mucho
por aprender...

“En el rio Saija, vivia J e, era realmente gigantes-
co, y por donde pasaba absorbia todo. Nosotros
teniamos mucho cuidado de no cruzarnos con él
porque tenia un chimia, este chimia parecia un
papagayo, el chimia le avisaba a J e cuando
alguien se acercaba y J “e, absorbia todo lo que en-
contraba.

Entonces unos gemelos, tenian la mision de
matarlo, estos gemelos se peleaban con animales
Y monstruos para proteger a las personas, asi que
ellos tumbaron un drbol y construyeron una balsa
y la aseguraron con amarres de bejuco silvestre.

Bajaron por el rio, al encuentro conJ e, chimia le
aviso y los gemelos y J “e se pusieron alerta, prepa-
raron sus estacas, estacas largas y grandes, y se
dejaron absorber por J "e. Antes de entrar al inte-
rior de J’e, pusieron una estaca, impidiéndole
cerrar su boca, asi que estos gemelos entraron al
interior de J'e y encontraron restos humanos, de
animales, plantas, maderas y personas aun con
vida.

Asi que los gemelos tomaron las maderas y
prendieron fuego, J e intentd cerrar su boca, pero
los gemelos pusieron otra estaca en la cola de J “g,
y por la cola, las personas que seguian con vida
pudieron salir.

Los gemelos fueron por el corazon de J “e, lo cor-
taron y lo comieron, salieron del interior de J ‘e y
J “e se revolcaba de dolor y murio”.

(José Flavio Mejia Quiro, sabedor Eperdrd
Siapidara, 2020).
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1. Segun la primera histo-
ria pregunta a tus padres si
estos gemelos tenian algun

nombre.

2. Pregunta cual era el
nombre de este nifo.

3. ;Conoces estas danzas
Irabai Paira, Alelalela, Jore
bai Paira, Jua jot “ii, K ari
Chipariy Ome ome? ;Qué

eson? Y ;Para qué se
hacen?

4. ;Sabes por qué el nino
estaba tan enojado?

Pidele a Tachi A~kore y
Tachi Nawe que oriente tu
camino para ser Eperara
Siapadara.

20

pensamiento

Ak'orepa net’'aa atabeeda lamaa

Ahora seremos parte de una de las tantas maneras de proteccion de
nuestra Espiritualidad, asi que animate a caminar con nosotros...

Nosotros practicamos nuestra Espiritualidad
desde Te Waibia (Casa Grande) y desde nuestro
diario vivir. Las practicas espirituales son el
primer fundamento del cuidado de nuestro co-
nocimiento espiritual, es cuando rogamos a
Tachi A~kore y la Tachi Nawe mediante activida-
des culturales para que vivamos en armonia con
todosy todas, es compartir las cosas materialesy
espirituales. También podemos hablar de la me-
dicina ancestral, mediante rituales que armoni-
zan la salud de las personas. Algunos son:

- El ruego se hace para pedirle a Tachi A~kore
y la Tachi Nawe muchas cosas para vivir bien.

- La Mesa que se elabora para curar a un pa-
ciente que esté enfermo por medio de medicina
ancestral.

- ElSaure P'ee que se hace para armonizar a
la persona, familia y comunidad.

- LaK'achia jere se hace para limpiar el terri-
torio, donde se evidencian los malos espiritus.

La luna es un elemento de nuestra espirituali-
dad (Sigues en la Te Waibia? Porque seremos
testigos de la historia de las manchas de la luna,
ojala no te asustes...

B “iiri pot “o:

“De las piernas de un hombre nacid un bebé,
cuando este bebé iba creciendo, preguntaba,
quién matod a sus padres, y la respuesta que él
recibia era: "lo hicieron las hormigas". Por eso, el
NniNo buscana hormigas y las mataba, Tachi
A~Kkore se dio cuenta, asi que cambiaron las res-

puestas, el viento, los animales, pero siempre el
nino, los mataba.

Asi que Tachi A~kore escondia siempre a un par
(animales) para que no fueran eliminados, pero
hubo un dia, que le dijeron la verdad: "a tus padres
los mato la luna". Entonces, €l construyd una esca-
lera, tan altay larga para arrancarle la cara a la luna,
pero solo logro aranarla y asi nacieron las manchas
de la luna, de los aranazos de aquel hombre”.

(José Flavio Mejia Quiro sabedor Eperdrda
Siapidara, 2020).



U 'maa Chijore jomara I'tee

Encontremos como retroalimentamos nuestras practicas espirituales.

Para nosotros los espacios sagrados y respetados, el Te waibia (casa grande,
casa sagrada y casa cultural), son lugres donde nuestras familias sienten las
practicas espirituales, como cuando van a recoger agua bendita, autorizadas
por el Tachi A~kore, Tachi Nawe, al igual que los espacios donde el Jaipana (mé-

dico ancestral) desarrolla sus practicas medicinales para hacer las curaciones y
sanaciones de salud.

(Mayores, autoridades y sabedores del pueblo Eperdra Siapidara, 2020).

1. Tachi Pedee (Nuestra lengua materna) Pedee:
Chimia: Espiritu
Paja: Cielo

2. Preguntale a tus mayores:

¢Qué hay en los tres mundos?
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“El momento de la ritualidad y espirituali-
dad es cuando la joven queda en estado de
embarazo, desde esta etapa se debe tener
cuidado, segun el uso y costumbre, le
prohiben alimentos, no exponerse a los
rayos del Sol, le orientan en la forma de
dormir para que los bebés nazcan sanos y
fuertes, de lo contrario los bebés nacen con
problemas de salud”.

(Maria Nilsa Grueso Dura integrante del
pueblo Eperarda Siapidara, 2020).
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Aplicando;Saberes

Proposito del capitulo: Propiciar didlogos de
| - saberes [nterculturales a traves de practicas pro-
pias para el fortalecimiento de la identidad de
nuestro pueblo Eperara Siapidara en contexto de
ciudad.

Tejido de pulsera en chaquira

El tejido con chaquira es una artesania que nos identifica como pueblo, nos
ayuda a relacionar y representar la estructura propia del Derecho Mayor. Por
esta razon, se elige este material para plasmar en el tejido, la organizacion de
nuestro Cabildo.

Propésito de aprendizaje: Incentivar a los nifos y ninas Eperara Siapidara en
contexto de ciudad el desarrollo de actividades artisticas propias para que
apropien el significado, pensamiento y sabiduria de nuestros mayores de
Tachi A~kore, Tachi nawe.

Materiales: Chaquiras de colores, hilo, aguja, telar.
Pasos:
1. Ubica en el telar siete filas con el hilo.

2. Refuerza los bordes con doble hilo.
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Tachi Pedee (Nuestra lengua materna)
Tachi Nawe: Mayordoma
A~Kkore j~iru Sol
Jaipana: Médicos ancestrales
Uraa: Consejo, educacién
¢Qué tal si realizamos una manilla?

. el . Relacionaremos el inicio de la manilla con la cabeza de
3. Selecciona el disefio que deseas realizar. la estructura de gobierno, es decir, cortaremos los hilos,

y enhebraremos los hilos en la tabla de hacer manillas,
recuerda que este proceso representara la base (Tachi

5. Coloca las chaquiras en el hilo, déjalas en la aguja, luego lleva la aguja Nawe y Tachi Ak “ore) de nuestro pueblo.
debajo de los hilos, teniendo en cuenta el centro del telar, empuja hacia Sigueme, ingresa a la pagina web vy sigue las instrucciones...
arriba para que quede una chaquira en cada espacio de hilo y saca por
encima la aguja. De esta manera obtendras la primera hilera de tu tejido.

4. Corta un hilo de 60 cms aproximadamente, insértalo en la aguja.

6. Realiza las orientaciones del punto anterior para completar tu tejido.

7. Cuando termines suelta los hilos asegurados. https:/youtu.be/tpluYALmkoS. Parte 1.
8. Realiza un nudo al final de cada extremo para que no se salgan las https://youtu.be/SXDkvpCsE_s Parte 2.
chaquiras.

Escanea este codigo QR con  Escanea este cédigo QR con

la cdmara de tu celular y la camara de tu celular y
mira la parte | mira la parte Il
de las insrucciones. de las insrucciones.
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Pinta la luna y el sol
(Ley de Origen)

UmkK'iirara chak’e, werara chak’e (nifnos y nifas) aprendamos nuestros usos y costumbres.

Esta actividad abarcara la importancia de las fases de la luna y del sol, del por qué debemos rogarles y
rendirles tributo, para que, dentro de la imaginacion del nino, cree la escena de la rogativa al soly ala luna.

Propoésito de aprendizaje: Incentivar a los nifos y niflas a que conozcan el significado y pensamiento
de nuestros usos y costumbres en las fases de la luna y el sol.

Materiales: Colores y cartulinas
Pasos:
1. Seleccionamos los colores.

Alista tu cartulina

3. Iniciamos a dibujar, a plasmar la lunay el sol
4. ;como rogariasalalunay el sol?
5. Paso opcional: Al finalizar, socializar los dibujos de los nifos, retroalimentando los conocimientos

ancestrales, sobre la luna y el sol.
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Armonizacion del territorio
(Espiritualidad)

Aprendemos a conocer las bondades de nuestra Tierra.

La actividad es sobre la armonizacion del territorio del pueblo Eperara Siapidara, la convivencia en la
familia, el compartir, la comunicacion y el consejo para el cuidado de |la naturaleza.

Propoésito de aprendizaje: Incentivar a los niflos y nifas estudiantes en contexto de ciudad a que
conozcan el significado del pensamiento y sabiduria en la armonizacion de nuestro pueblo, junto a los
mayores de la comunidad.

Materiales: Témperas, lienzos, pinceles
Pasos:

1. Seleccionar un dibujo representativo del pueblo Eperara Siapidara relacionado a la tierra y los
recursos naturales.

2. Realiza la pintura relacionado con la tierra o recursos naturales.

3. Compartela con tus mayores, companeros y amigos, explicales qué pintaste.
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F= ! Aprendiendo nuestra lengua

Esta actividad es de autoaprendizaje del conocimiento de nuestra lengua, donde abarcaremos los
colores y los numeros. Ademas, busca promover el conocimiento propio al ser guiado por familiares o
conocedores del Eperara Siapidara.

Proposito de aprendizaje: Promover el fortalecimiento de nuestra lengua a través de ejercicios mate-
maticos para la pervivencia de saberes y conocimientos propios en contexto de ciudad.

Materiales: Una hoja en blanco, lapiz, tajaldpiz y borrador.
Pasos:
Nuestra cartilla tiene nuestros colores representativos:
1. Busca un familiar, mayor o autoridad que te ayude a responder las siguientes preguntas.
2. Ahoracuéntame en lengua:
- cCuantos hermanos tienes?

- ;Cuantas hermanas tienes?
- cCuantos dedos tiene una mano?
- ¢Cuantos soles hay?

- ;Cuantas lunas adoramos?
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Aprendiendo nuestra lengua

Propoésito de aprendizaje: Promover el uso de la lengua propia en nuestros ninos y nifas Eperara ="
Siapidara para el fortalecimiento de la identidad en contexto de ciudad. =

Practica con tus padres, mayores o autoridades, la pronunciacion de palabras propias y los numeros.

| f K'uaraa es

_ 1}; T orroo es

‘aimaaes .~~~ 0@

‘ P oreees =~~~

10 28% 35 4% 5%

Aba Omee Ompee K imari Joisomaa
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Querido(a) maestro(a)

- Te invitamos a apropiarte de los conceptos de Educacion propia enmarcados dentro del primer pilar Ley

de Origen, Derecho Mayor y Espiritualidad.

- Acércate a nuestros ninos y ninas indigenas para conocer y descubrir junto a ellos y ellas nuestro legado

cultural.

- Las actividades propuestas son para el fortalecimiento y pervivencia de nuestra comunidad, no obstan-

te, las puedes realizar con ninos y ninas de otros pueblos o de diversas identidades culturales para pro-
mover la interculturalidad en los colegios.

- Los ejercicios proyectados los puedes emplear en asignaturas como Matematicas, Artes, Ciencias Natu-

rales, Ciencias Sociales, Etica, entre otros.

- En los codigos QR encontraras mas informacion de nuestro pueblo, es importante que conozcas sus

contenidos (Mmusica, danza, historia, tradicion oral, entre otros).

- Te puedes acercar a nuestras autoridades para visitar nuestro pueblo, alli te recibiremos con mucho

amor y agrado para construir futuros seres humanos con principios y valores.

- Recuerda que nuestros saberes y conocimientos son nuestra manera de relacionarnos e interpretar el

mundo, todos y todas somos el encuentro de la diversidad en el gran territorio de Bacata.

- Desde la Educacion propia proponemos la Interculturalidad como escenario de intercambio y construc-

cion de saberes, por lo tanto, para el desarrollo de actividades del capitulo cinco te proponemos el uso
de pinturas, témperas, marcadores, plastilinas, hojas blancas, cartulinas, pinceles, material de reciclaje,
entre otros, ya que algunas instituciones no cuentan con materiales de nuestro pueblo, con el fin que
todos los ninos, ninas y jovenes de diversas identidades culturales sean participes.

- Recordemos que la formacion de la cultura propia de los ninos y ninas se realiza al incluir de manera

dinamica y permanente a los miembros de la familia.

- Si no cuentas con internet solicita al Gestor cultural o al Cabildo los archivos de los videos para que los

puedas observar.
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Secretaria de Educacion del Distrito
Avenida El Dorado No. 66 -63
Teléfono (57+1) 324 10 00
Bogota D.C. - Colombia

www.educacionbogota.edu.co
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